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Le Chant et la Mode

Le chant subir des changements c ' mme
les v8tements, les coupes de cheveux, In
musique, Ia danse et le resie. Ces modes
vne fois passées sont ridiculisées et gou.
vent aveo raison ; tédmoin, les crinolines.
les favoris les manches & gigot de mon
ton, les grecinn.hands, les jupes trainan
tes, I'hwle & cheveux. cent autres modes
dont on eat débarrassd. Qoe de portrain
ont été eachéa pourque ls ridicule n'strei.
gone pas ceux qui forent photograph és
dans le tempa des medes *'folles’ 1

Pour le chant, il faut avir le systéme
nerveux tréa solide p ur entendre et o.
compagner crrta'nae chanteurs Pour s
part, ) ai acompagod ao pimo I plupar
de nos chansnns depa 8 “*Ulest un - 1seau
q i viint ‘e France' josqo's * L' m ur
pardonne’’ et vour conviend ez que celu
couvre une jolie étendi e Quand y’ni 0 un
mencé & mccompagrer. Ia modw était de
prononcer I'é must “*Eu”, ninsi l'on chan-
tait je t'aim i, pardonnen, rosen, maria
gon, enfin toat finessit en “‘eu” au saton
evmme & I'ég'ice Queulgn'an de po ulsire
aurait commencé 1. cho e... et les autre
de 8 ivee, o qai enlevait ls charme dv
de plusd'un - belle voix.

Passons p ~dessus ton e+ les folles mo
des de chant et arrdtons-nous sur In plus
réosnte ek lanon moins énsevante. je veux
d re la mode de prononcer “‘wm.r” pour
amour, ‘‘duce’” pour douce, “vu" pour
vons et tout ce gui e pronduoe en *‘u’’
au lieu de " on” Oette mode on peuv ls
retracer aux éirangers chantant en fran.
gain ; jo veux dire des pareonnes qui arri-
vent des provincesde la France (0 l'on
parle un frangiis acpentué ou des autres
pays Hmitrophes & I France ot of Ia lsn.
g o frangaise est parlés 11 y & nussi une
tendance & imiter certaing chantenrs Amé
ricning généralement d'origine juive, qui
disent - yu" pour “you”, en se contr c-
tant les lévres  Que la canse soit cela ou
aatrs. il n'est pas moin« désagréable d'en-
tendre ces chantenrs ainsi giter nve belle
chanson ou un cantigue,

A o8 propos, #'il y avait un systdme
d'éducation musicale plus perfectionné
dans certaines de nos éooles, nous y ga-
guoerions beauconp. Par exemple on sait

ue e chant est éorlt pour correspondre i

o8 vors, et que les vers sont comptés par
syllable on pleds, cependant comblen de
personnes qui apprennent le chant savent
cela 1

Je dis “apprennent le chant', o'est une
manidre de dire qu'elles apprennent des
chansons, souvent elles viennent & connai
tre leurs notes assez pour défricher Pair,
Dans toutes nos écoles, pourgnoi ne pas
expliquer qu'il y & des vers A différenis
plede et que leanotes dolvent y correspor-
dre 1 Lorad'une belle f8te, un homme pos-
sédant une jolle voix fut invité & chanter
*'Olirdtiens qui combattons”. Tout alla
blen jusqu'su refrain, slors qu'iis'embour.
ba, **Notre-Dam' de la victoire”, st com-
me ce cantique est éorit en 6 8, il avait

sauté deux croches, oce qui eréa
une cacophonie ; oceol n'est qu'un
exemple entre cent. On devrait
anssl enseigner, dans toules les

écolen, In diction dans le chant comme
dann In déclamation. A Noél, un {euno
homme que j'accompagnais & l'église a
tré« bien et réeiloement chanté: **[1 est né

RESUME EN QUELQUES LECONS
A L'USAGE DES LECTEURS DU ‘' PASSE TEMPS "’
D'APRES LES MEILLEURS AUTEURS

ONZIEME LECON (suite)

Voici un exemple trés simple de liaison des sons. Il est inutiie de dire que cet exer-
cice doit &tre transposé selon la voix de I'éléve. Disons cependant & ce dernier qu'il ne
lui est jamais permis de presser ou rallentir le mouvement inital, C'est le seul moyen
de régler la voix 2 son début. Pour les premidres fois, I'exercice en doubles croches peut
&tre omis comme trup difficile. L'éléve ne I'abordera que quand il sera bien sir des
autres.

Augmentez la force en arriyant vers la fin,

12éme LECON °

voix ou Portamento italien et de la maniére de
le faire pour intensifier I'émotion

Le lecteur se souyiendra que dans la dernidre lecon relative A la maniére d'atta-
quer une note, tout en indiquant les défauts 4 éviter, surtout chez nos chanteurs cana-
dicns, ngus avons fait exception pour le Portamento italien, dont nous devions parler
plus tard.

' Or, il semble que c'est aujourd'hui le temps de parler de ce Portamento, bien qu'd
vrai dire on pourrait le classer au chapitre du style et de I'impression.

Ce qui me fait en parler un peua l'avance, c'est d'abord la hite qu'a tout éldve
d'essayer 4 chanter autre chose que des exercices, ne fut-ce qu'une simple romance et
aussi les trop fréquentes auditions d'opéra italien que nous avons eues depuis quelques
années, et qui petvent nuire. plutbt qu'aider un éléve peu avancé mais trop facile
d'assimilation de precédé intuitifs,

Qu'est.ce que la Portameuto Italien | — Ce n'est pas autre chose que le port de
voix ordinaire et tréds lié quia lieu entre deux sons, placé au moinsa la distarce d'une
tierce, et dans un mouvement peu lent.

11 se fait en quittant le premier son avant |'expiration totale de sa valeur, pour
glisser la voix sur le son suivant de maniére A l'anticiper trés peu sensiblement, Ce
glissé doit toujours se faire en augmentant de force lorsqu'on porte la voix sur un son

supérielur, dit Lablache, et en le diminuant lorsqu'on porte la voix sur un son inférieur
Exemple ; '

Du port de

Exécution du Portamento.
~p _ Selon la:notation

-+

Si I'on veut éviter une espéce de biillement trés désagréable, il ne faut pas appuyer
sur le Portamento en descendant.

Le port de voix gagne & &tre exercé en nommant les notes, au lieu d'étre chanté
sur les voyelles A" “ON" “0OU", »

11 ne faut pas non plus abuser du port de voix et le répéter deux fois de suite,
méme au cours d'un mouvement trés lent, Mais, nous reviendrons sur ce sujet au
chapitre du style et du phrasé. -

. Voici deux autres exemples célébre ol le port de la voix est non seulement permis,
r\r\\lau nécessaire, D'abord les premidres mesures de I'air & 1'Etoile du Tannhauser de
agner :
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Dans cet exemple pour vo::czmve. il est évident que les traits liés indiquent le
port de voix & faire, selon le procédé ci-dessus expligué,

Dans le Réve d'Elsa de Lohengrin, je trouve 1'exemple ci-dessous o, sauf le pre.
mier li¢, les autres indiquent les ports de voix descendus :

Gustave COMTE.

( Pour le commencement, volr los numéroa 762 et suivants,)

(@ suivre.)

"

A VENDRE

Coque Mullins en acier, 5 172 x 22 pieds
avec engin de 7 forces, 4 témps.  Prix
$175.00, Visible au Garage Coté, Bout-
de-I'Isle " Pour autres informations, s'a.
dresser & 10 Craig-Est.

le divin-t enfant " et quand je lui en
p‘nrlni plua tard, Il croysivavoir bien chan-

Nous sommes une race de chanteurs:
pourquoi ne .pas bien chanter ? A uasi
pourquol ne pas chanter de bielles ohan-
sons su leu de ces tradictions de rag i-
me—je dis traductions—11 faudrait dire jo
nw ssis quoi, tant c'est mal fait | A conx
qu! atment I'art, de 1'occuper du reléve
uent de notre chant natioval 11 y s du
travall & faire, beaucoup de travail, mais
nous n'en secons que mieux & nous
atteignons le but,

CrArres e 8. nex,

(Le Sorelois, Sorel, 1'.Q.)

L'Anglais et le Frangais

Luoilns qui, dans la braf et couragenx
oelit Marsyas, parle de lx litiératureavieo
une impartinlité singulidre, exvmmne ce
nola o1 lecas de Qunrad choinissant I'an:
¢lais pour w'exprimer. “Ci‘onn ces lignes,
10l u'ont de yaleur que prophéiic us, mis
n'en AU Pre moins iuqlnionnu’

“La langoe lus par I'Angleterre ot 1'A-
mérique doublera fatalement les antres.
Puur parler an monde, il faudra parler
anglais.

“‘Kt le franca’s, dites-yous 1 Kh bien, le
frangais sera In langue aristooratiqne uni-
verselle, et I'snglws l1a langue publique
universelle. Pengez vouk que lis hommes
intelligen's de l'avenir poutront se con
tenter de deux langues ¥ Kodt le monde
sanra "anglais — en parmi ceni-la len
gens cultivés auront en plia le francais,

“Ellon cholsi'la plus be le part,.."

CHOSE ENTENDUE

Dans le Métro. Un monsieur d'une
lsoixantaing d'années voit arriver une
jeune femnms en quéte d'une pluce assise.
Lul.mbme est nssis parmi des jeunes
gens.

11 s léve et offre sa place A Ia voyagen-
se, E—

Oelle-gi s'étonne, car telle coortoirie &
présent ést rare,

—Oh | dit-slle, vous &%es, monsieur,
vraiment trop aimable.

—Mais non, madame, proteste le mon-
sienr. Je suis de mon temps vo la tout.

Les jeune gens resiérent ass s, trov-
vant que oe vieux faisait bien dus manié.
res.

6 Mois Gratis

Les nouveaux abonnés d'un an regoi-
vent comme prime tous les numéros pa«
rus durant les six mois qui précédent la
date de labonnement, c'est-d-dire 6
numéros,

Abonnement : Un an, Canada, $1.50;
six mois, 75¢ ; Etats-Unis, un aa, $200
six mois, $1.00. Un numéro, dix sous,

Adresse: Le “Passe.Temps”, 16 Est,

rue Craig, Montréal.
L’ d'nmour, complitnents, aveux, roproches
ruptures, raccominodements, demandes

E varitable guide €% Jounes AMOUIEWE
gouveay recuell de lettres, déclarntions

¢ maringe. et Prix 16 centa

Demandez & votre mar-
chand de musique

s Musi de Mlle Rhéa Corbeil.
Notre Pere o jiece™® ’

Chant et accompagnement, 40 sous,
S’adresser ausesi & 'auteur, 183 rue Principale, Hull, P. Q.
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CHRONIQUE

La galére des heures

J'ai lu quelque part un poéme
portant ce titre et bien qu’il ne
correspondre qu’imparfaitement
2 mon idée, il m'est revenue 2 la
memoire, Oui, 1a vie est une ga-
lere et je ne parle ici que des
gens occupés, car pour les autres
12 m’écrierai avee le vieil Horace :
Odi profanum wvulgus...... Oui,
quiconque psr nécessité, devoir
ou ambition s’e:t fait le forcat
dune besogne. surtout dana le
travail intellectuel qui n'est ja-
mais fini, songara comme moi & la
galére des heures, Les occupa-
tions multiples et nécessaires, au
rythme trop rapide du temps, se
presgent, se succddent et ne lais-
gent aucun repos, On eonge par-
fois que la vie coule bien vite et
(que nos devoirs ne nous accor-
dent pas les détentes agréables
et repo+antes, Mais toutes sortes
de motifs soutiennent notre ar-
dear, espérances, profits, orgueil
d:agir. jusgu’au jour ol notre
vigueur g'affaisse, usée par lIa lutte
et ol notre espoir se replie com-
me un oiseau blesgé, qui ne veut
plus méme voir son soleil. Oh
alors, toutes les entreprises pe
sent et I'on eroit ramer Céiespé-
rément sur une galdre lourde qui
ne veut pas avancer, L'ardeur
cuisante d’une déception brile les
membres nus mais les gardes-
chiourme de notre orgeuil fouet-
tent les vaincus qui rament tou-
jours, .

Cest que la brise favorable
avait cessé d'enfler les voiles
éclatantes. Mais, par un bean
matin, un vent eet sccouru sur
les flots. Bt tous jusqu’au moin-

Paroles de DESAUGIERS
ALLY

Il faut Boire et Manger

Musique A. FASSIO

% 1 s N &  _— d 4 d
e e rm e E I i e e T
T —t— e
- ger, Cet - te  loi que Na- tu - re 3ait
s &
— === 1
si bien pro - pa - ger: il faut  boice
+ | 1
3 ) O 4 - 1 L N - 3 L | i '

et man-ger, {

1T

Puisqu'on ne voit sur terre

Qu'ennui, peine et danger,

Amir, qne faut-il faire

Pour ne pas y songer 1

1l faut boire ev manger. (bis en choeur)

It

Amour, gloire, richesse,

Vatre chaarme ost léger ;

Le re .1 qui me paraiise

N'@:re pas mensonger,

C'est de boire et manger, (bis en chawur)

faut boire et man -ger!

v
Lorsque notre maitresse
S'avise de changer,
Pour nyrguer !a iraltresse,
Qui oroit nous aflliger,
11 faut boire et manger, (bis en cheur)

v

Vearrait-on en ce monde

Tant d hommes dé'oger

S'ils chantsisnt & 'a ronde,

Avant de 8'égorger

1l faut boire et manger, (bis en chosur)

CASSE-TETE MUSICAL

Voici une excellente occasion pour nos lecteurs d'essayer, tout en s'amusant, de
gagner une prime gui en vaut la peine.

11 s’agit tout simplement de découper les fragments de mélodie reproduits en désor-
dre, dans la vignette ci.contre, et de les grouper de manidre A reconstituer l'une des
parties les plus chantantes d’un chant patriotique fort populaire, publié récemment
dans le “Passe-Temrs"”, tout en indiguant le titre de ce morceau. Tous fes fragments
de ces quelques mesures se trouvent la au complet, et il ne s'agit que de reconstituer
la mélodie.

Les réponses exactes seront numérotées puis tirées au sort et les dix premiers nu-
méros sortis auront droit gratuitement au méme morceau, édition de luxe, avec chant
et piano.

Les réponses devront 8tre adressées au Passe-Temps, no 16 est, rue Craig,
Montréal, dans les 30 jours qui suivront la date de publication du présent numéro.

Nous publierons les noms et adresses des gagnants de ce concours musical nou-
veau genre,

TOdi Murcia,

Iv

Mmurs, usages, coulume,

Tout finl par changer,

Il n'est qu'une coutume

Qu'on ne peut négliger :

O'est deboire et manger, (bis en chosur)
Vil

Quel est du pauvre hére

l.e bonheur passs ger,

N'efiv il que de 'ean claire

Kt qu'un os A ronger 1

O'est do boire et manger. (bisen chuor)
vin

J'ai par terre et sur I'or de,

Vigité I'diranger ;

Dans tous les coins du monde

On j'ai Hu voyager,

J'sl vu boire et manger. (bis en chwur
I1X

Amant, qui te dlaposes,

A lhevre du berger,

Veux tu de quelques roses

Voir ton front s'ombrager {

11 faut boire et manger (bis en choeur)
X

Fi du doectenr miuseade

Qui pour mienx le groger,

Soutient & son milade

Qu'il ne pent sans danger

Ni boire ni manger. (bis en cheaur)

De Farix jusqu’en Chine

On aime & vendanger ;

Da Rome en Occhinchine

On court au hovlanger :

Il faut boire et mange=, (bis en cheaur)
X1

Jusqu'a 'heure fatn'e

Qi1 le noir messager

Dans sa barque Infernale

Vienlra tous nous ranger

11 faut boira et manger, (his en chosnr)

dre matelot respire l'orgueil de
voguer vers les pays fabuleux et
de dominer |a mer puissante et
variée. Aingi de nous quand nous
gentons la joie de maitriser la be-
sogné et d'escompter un résultat.

Mais commeon ne peut toujours
avoir l'esprit & =on travail, on
pense par intervalles aux deu-
ceurs du foyer, au coin chériorné
d'une main joy-use, A4 tous ces
purs agréments qu'il faut sou-
vent quitter & I'apoel de | horlo-
ga qui, suivant Alphonsge Daudet,
coupe notre vie en tout petits mor-
ceaux.

Parlerai je incidemmeut du
travail qui condense nos joies
et de I'anpoint réconfortant d'un
sourire d'approbation ou d’admi-
ration. indice peut-étre d'un senti-
ment plus tendre, Pour bien com
prendre, il faut s’étre absorhé
incessamment vers un hut, avoir
désespéré du succes et n'avoir
persévéré que pour &étre loyal a
soi méme. Kt gsi alors votre cceur
tourné vers le geul devoir recoit
un écho plus doux et la nouvelle
d’un espoir charmant, quelle
poussée de brisé dans les voiles !
Mais toute brise est inconstance
souvent et il est bien plus sur de
chercher des joies dans 'effort et
I'intelligence. Laissons done cou-
ler le temps et voguer la galére ou
le vaisgeau triompbal des heures,

Tout passe et tout revient, les
6163 gereing comme les hivers mo-
roses. Bt voici que, déja

Mars qui rit malgré les averses,
Peépare en secret le printemps
(Th. Gautier.)

ALBERT LALONDE,

Marche des Vainqueurs

prix 40c, Par la poste 2¢, en plus,

(March of the Victors) par Mme E. J. Dupuis (née Anna Boisclair) auteur de plusieurs morceaux popu-
laires, entr'autres EsPERONS (marche) et RENE (valse). En vente chez tous les marchande de musique,
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PENSEES

Il faut 8tre absolu contre I'sbanlutieme.

Celui qul ne sait se tromper ne fera
rien de bien.

La coulenr, ni le costume ne changent
les caractéres,

La partialité découverte dim'nue 1'au-
torité

Il ne faut pas précher la tempérance
avec Intempérance.

Le droit de prohibition est yrohibé.

Le Dien raisonnable n'accorde que peu
d’attention & celul qui déraironne.

LE ROMAN CANADIEN

LES DERNIERS PARUS:

LE MEDAILLON FATAL, pAR ANDRE JANET.
LE LYS DE SANG, rar
LE SPECTRE DU RAVIN, rar Muz A, B, LACERTE.
ROXANE, pAR Mug A, B. LACERTE.

L'AVEUGLE DE ST-EUSTACHE, pAR JeAN FERON.
FIERTE DE RACE, rar JEAN FERON

NIPSYA, pArR HENRI DOUTREMONT .

Tous ces romans possédent un magnifique frontisplee en plusfours couleurs, c’est

H. DOUTREMONT.

votre devoir de les achetor immédiatement.
Prix : 25 SOUS CBAQUE, PAR LA posTE 30 sous.

EDITIONS EDOUARD GARAND
185, rue Sanguinet, Montréal

Qui peut comprendre 1'incompréhensi-

ble 1 Oslui-la ferait bien d’en parler avec
prudence.

L'hawilité préchée par l'axemple est
{Im vraie que 'humilité prachée en belle

imousine ler prix:

Payor ses taxea ot ses dettes; élever ses
enfants sans qubter, volla le bou socialis-
me.

La religion cat 1'élévaticn de Ia cons-
cience et du copar ; Is meilleure est celle
qui rend 'homme meilleur.

24 -
3. -
4o -
5‘ L)

~ $15000 en Prix

L'auto d'un millionnalre,

$11,600 00

$2,000 00 en argent.,
1,000.00 en argent

os tout en faisant l'aumbne au Refuge
Don-Bosco,

Prix des billets : 1 pour §0.25: 10 pour
$1.00: 100 pour $5.00 ; 600 pour $26 00 ;
8,000 pour $100,(0; 26 000 pour $500.00

Korlves & I'abbé Philippon, ptre, direc*
teur ou téléphones 6821, Refuge Don’

No 763 —~ Montréal, mars 1925

o jiictid s
0 osophie -
le de I'llthptoo. yeips

Etre censé c'est avoir 1a plelne ot en-
tié @ faculté de ses mons: les préjugés

sont le# droguoes des sens cérébranx,

L'Imitation de Jésus devrait Otre lue
par tont le monde, mduie par ceux qul en
savent déjh des bouts de mémoire,

La mémolre du cmar doib passer avant
celle du mot & mot.

Le sacrifice quotidien bien accepté rend,
& Ia longue 1’Ame forte,

La roncune et la haine sont d'une odenr
malsaine, arruchez les de votre jardin.
sonr les mﬂmr par les fleurs du par-

on et de Ia bonté

Lo bonheur n'est qu'an rayon qui des-
oend dans l'Ame,

Orier n'est pas prier, Il faut A Céear ce
qui ugntlont A Oésar et & Dieu ce qul
eat & Dien.

Payons nos tases, non celles des autres,
Ouvrons & Dien une bonne conscience :
Ia bonne consclence est un tribut qui

Achetes des billets | Courez votre chan-

600 00 en argent,

100 00 en argent. Bosco, Québec.

de la malle,

Vous rocevrez vos billets par le retonr

plnit & Ia divinité

Préchez 1'abolition de Ia erusuté, ne
I'excuses pas, fut-ce pour vour.mbme |

L.-J. DOUCET.

OPINIONS DES JOURNAUX

su snjet du
FRERE USMAR

On eait qu'un frére de Ia Miséricorde, de I'Institut
d'Huberdean, dsns le comié de Labelle, est accusé d's-
voir causé la mort d'un enfunt de huit ans, lo petit
Galarnesu.

Ausel lor ﬁum que l'sccusation wn'sura pas 616
prouvée, — les s:nx accusstions, puisque lo firdre
Usmar aurait admis avoir incité et avoir fait batire la
petite victime par les autres jeunes gena de son instilu-
tion, — done, je dis bien, en affirmunt que le frére doit
Btre considéré comme innocent quant & 0s qui regarde
V'accugation d'avole caueé Ia mort da perit Galarneau en
le Iangant deux fois dans i'esu bouillante, comma le petit
mort I'a déelaré quelques minutes avant son agonie.
Attendons maintensnt la justice sur ce point. Ne Ia
devangons Sans doute que, si lo crime dont on parle
est prouvé, il sera le plus grand qu'on aura inserit
dans I'histoire jud cisire du pays, depuls celui de la
petite Aurore Gagnon, mais n'anticipons pas sur le
jugement & venir.

%’Iil oe qui peut 8tre dds maintenant constaté sans
puire & Ia cavse qui #'instruira bientdt, c'est I'opinion
publique et journalistique & ce sujet.

Quelques journa'istes se sont indignés de la conduite
de I'accusé, inscrivant jusqu's son covp d'épaule de
rebell on ou d'iudépendsnce lors de sa comparution A
P'enquéte préliminaire, d'autres ont été tellement acan.
dalinéds des remarques antipathiques & |'égard duo frére
Usmar, qu'on aurait plutét ern que les plus dignes des
foudres de Ia justice fussent bien ceus qui analyssieut
les motes de celul-ci. Ceux qui ont prononeé le mot sou-
tane ont é é traitésd'anticléricanx comme si Ia soutane
efit été solidaire du corps humain en tous ses mouve-
ments,

Selon les uns, le plus coupable en cels était
d’en par'er, quand eux mdmes en parlaient avec des alrs
de défenseurs de Ia foi. Belon les nutres Is justice devait
enivre so. cours,

Il y sura toujours chez tous les peuples des pharit
siens ot des publicaios ; les premiers s disent tellement
vertueux gu'ils croient ou veulent faire croire que Ia
vertu doit pénétrer le cosur et I'hubit, e que le mot
soutane est, & lui seul, d’on aoccent trés sac:é, et sur
tout qu'au Osnada et paridessus tout dans notre bonne
vieille province de Québec, rien ne ressemble plus au
diviu Maitre qo'un extériesr copié sur les Images

saintes ; quand, ces derniers, lea publicains,
savent ce que valent les belles parores,
si 1dme est négligde: ils se  plaignent

ue lont n'est pas vertu sur cetie terre de pourriture et
ao moiss na péniblement lcqvliul. au prix de tant d'ef-
forts et de sacrifices, qu'ils u'estimeraient des plos heu-
reuz de pouvoir changor levr carac'dre trop humain,
#i Ia défroque et le froc contenaient Jes secours du olel.
Ooux qut duivent se charger de conduire lea autrca

veus les cheming du céleate bonheur, les ealnta bergers
ot les porteurs de houlettes ont une grande tache A rem-
plir : et encore faut.il gu’ils apprennent ot ils yont eux-
mémes avant d’8tre pleinement ¢firsa de sauver les
autres.

Non, le costume n'est pas tout. Et la solidarité ne
doit se retrouver que pour le bien, non pour Ia crusuté,

8i les notsires soutenaient leurs confréres défalea-
talres, leur belle profession, certes, déclinerait.

Q'est Ik notre opinlon.

Miroé.

CEPRPTRN

La Cour des Miracles

Miteox de pouille et francs échasiers de Ia pégre,

Nous chantions. 1'antre soir, marlous votre ohanson,

Muets disserts faux rourds, hsuts mendiants intdgres,

Manchots, bolteus, j’al va briller vos écuesona.

Aprés Ia quite faite en toute hypoorlsie,

Vous saviez boire sec, & tire-larigot,

La cour do grand Cosstre était, je orois, Sousie.

Des cours de notre époque, ayant en plas I'argot.

Vous n'étiez polnt jaloux dans vos quétes adroites,

Voue n'insultiez jamais en parvenus vainquears.,.

Chez les gens de mon temps il en est pen qui boitent

Des jambes ni du pied, mais ils boitent du coour,

Chez les gens de mon temps il en est peu qui quétent

En portant & leur bras gourdin, sac ou panier

Mais quand méme A trahir leur Ame est toujoura préte,

Vendant ce qu'tls n’ont pas au moins trente deniers.

Ohez les gens de mon temps il en est peu qul boivent,

La prohibition les va tous bien ranger,

11 re sont enrichis, ce qu’ila ont {la ls doivent,

Le luxe recte ici ; I'argent 7—A V'étranger.

Qubteux de votre tempes, I'argent restait sur place

1! n'aurait su que faire en vous collant aux mainos ;

Votre Ame était 1égbre ainsi que vos bessoes,

Sans cabsler vos dievx au gain des lendemains,

Ombre des trépassés, mAnes des gueux mes fréres,

Inspirez Ia franchise A mes vers réyoltéa.

Vous ne menties pas tant que les qudteax prospéres

Qui ne dépensent pas les louis récoltés,

8i je m'éooulals bien, je vous rendrais hommage,

Pauvres eriues défunts des anclens sans-le sou ;

Des humains d'avjourd’hul yous 8tes bien I'lmage,

Oen geands réformatenra sans réforme du tout,

Je suin rassasié des précheurs d'otoples,

Knfin j’en al ronpé des grands coeurs sans bonté.

Jo préfore btre juate, ot tans une geavre ple,

Je préfére droit, et tana la croauté,

Jeunes tortus bossus, vieux récitenr d'oracles,

J'éooute dans le soir vos couplets hohémiens ;

Vous étiez natureis, méme dans voy miracle:

Kmule de Villon, vos sccents eont les miens
LOUIS-JOSEPH DOUCET,

DISC-O-PHONIA

Amie Jolie
Enregistré sous le No 928, disque Columbia, par
M. Georges Elval. % s
REeFRAIN
Petite amle,
81 mignonnette st jolle,
ma folie
Kt me garde sur ton eceur,
En ta jendresse
Donne, 8 petite maitresse,
Un peu de bonheur
A mon dme en détresse,

Mon oosur vieilli n's plus d'amour,
Mon Ame d'enfant & présent est bien morts,
Ma jeune se fuit & son tour,
Et voiol qu'au lointain le vent d'oubli I'emporte,
© serais seul sur Is chemin,
Tout senl désormais avec ma peine amére
8l tu n’svals & ma misére
Tendu ta petite main,

Je ne crois plus auz mets charmants,

Aux jolis avenx des tendres amoureuses,
o sais que fous sont leure serments,

Et je n’écoute plus leurs paroles menteuses,

Pourtant, quand ta parles, parfols
Murmurant des mots, tout comme des caresses,

Boudain je sens que ma tristes:e

S'endort su son de ta voix,

Rondel

(Th. Dubois)

Enregisteé sous le No 12084, disque Starr, par
M. Placide Morency. e pe
Vous vivez au milien des flours
Comme un colibrl sar les roses:
J’adore vos lévres mi-closes
Kt vos petite airs bataillevrs.
Sillonnant le val eb les fleors,
La vie et ses métamorphoses
Voun vivez au millen des flours
Comme un collibri sur les roses. § (ble)

Vous rendes lea hommes meilleura

En gazouillant de doucea choses,

Vos paroles & peine doloses

Nous font oublier nos dounleurs (bis)
Oubller noa doulenrs.

Vous viver au miliou dea fleurs
Comme un collibrl sur les roses,
Comme un collibri sur lea roses.

A TA PORTE (e

itreid'nn amant ), chu.ﬁwn créée par Dickeon,
Musique de Christiné, Piano et chant, 50c,
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Le §1;g, C’est
la Vie!

POUR LE TRAITEMENT H'

D
I'anémie, de 1la neurasthé-
nle, de la tuberculose,
du rachitisme et de loutes
Ies atfections pulmo-
naires

L’HISTO-FER
GARNIER

¢st lereméde tout
indiqué
C’est le tonique le
plus puissant de
nos jours,
Résultats assurés.

Prix: $1.25
la bouteille.

En vente dans les meilleures
Pharmnacies et aux

Montréal, mars 1926

Pharmacies' Modeéles
de Goyer l

Agents Spéclanx

180 rue Sto-Cntherine Fst Tel, Est 8208

217 rue Ste-Catherine, Maisonnetve
Lasalle 1064,
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Jésus au Calvaire....cveeuue. «++«.Th,-A. Fontaine
La Reine des Songes...cvvvuvnnn,. «evss..  Chopin Bemﬂﬂdez et Fumez
Reviens mon Idole ........... Ba P § A. FBSBiO le Nouveau Tabac de Haute Qualité
Isabeau 8’y proméne .......... «+.G. Dugas, ptre.
PIANO
dnblisnt SPollia sotnrs .y kit Lizzie Edelman
Canada : 1 AN, $1.50, 6 so1s, $0.75.

ABONNEMENTS : { Etats-Unis : 1 AN, $2.00, 6 mors, $1.00.

LE DERNIER NUMERO, 10c. — UN NuMmE&RO PRECEDENT, 15¢,

LE PASSE-TEMPS, 16 Est, rue Craig, Montréal

UN BUSTE BIEN DESSINE

Fait valoir la beauté, la grice de la taille,

"’ Les Pilules Persanes

de Tewfik Haziz, de Téhéran, Perse, ont
pour effet de développer le buste, de corri-
fer la maigreur excessive, de supprimer
e creux des épaules et d'effacer les angles
disgracieux qui déparent une jeunc fille
ou une jeune femme,
Prix: $1.00 la boite; 6 boites pour $5.00.
Mile Angela V., éerit: ‘‘Je viens de
Prendre In quntrieme boite de vos fameuses
Pilules Persanes'; 1'effes est mervellleux
—j'en suis nchaatée. "’

socu&n& DES PRODUITS PERSANS
AGENT : Pharmacie Modele de Goycr

150 rua Ste-Cathorine Eat, Montréa

b:
_—--——-————

COMME PAPA

MANUFACTURE PAR LA
CIE pe TABAC TERREBONNE

TERREBONNE, QUI

Et gagnez une jolie prime en conser-
vant u! lcures <coupons formant les mots
* Com ", En _plus, TOUT LE
\10NDE Cl ANCEUX

Toute pcrsonne quienverra de la
série lidre et 2idme, 25 lettres-coupons et
rlus recevra en retour, uncadeaud une va.
eur équivalant au nombre de let.
tres-couponsenvoyées A la Cie de Tabac de
Terrebonne.
Catalogue envoyé sur demande,

Demandez notre liste d'anclens numéros
envoyée gratls,

—_—

——

L’'administration du “ Passe-Temps’ se tient a la disposition de ses lecteurs pour tous renseignement:

toncernant la musique en feuilles. Ecrire ou téléphoner.

Adresse: 18 Craig Est; Téléphone: Main 389;
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A MES CONFRERES, ANCIENS ELEVES DU SEMINAIRE DE SAINT-HYACINTHE
( Finissants 1911212)

“JESUS AU CALVAIRE.”
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Paroles et musique de Th. Adélard FONTAINE
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Demandez & votre marchand de munlque

la marche . . . . .

PARTONS

pour le piano, par J.-Dolphis Archambault. Prix, 50cts,
Ed. Archambault, éditeur, 312 Ste-Catherine Est.
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un bain aux Sels Amalgrissants Clarks, La boite dose pour Les Pastilles Laxatives

OUR MAIGRIR ET RESTER JEUNE sans drogues nuisibles !
P ot sans didte débilitante ou sans exercices fatigants. un bain, 60¢; la bofte de 12 bains, $6.00, Le Nﬂ"”ﬂ"’ a l'emn::e

Kk ur Baing, fondent et dissol- La Pite Amaigrissante de Clarks,—Pour falre diminuer par- aisselles, et toutes les
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n Gaillard Clarks (Palais Royal, Paris)

Le flacon, $2.00,

tre la transpiration des
©orps, Le

@'heure, Tlent par tous

aprés le bain. 70e,

Pour éviter les Ennnis de la Poudre. Pour le soir, servez-vous
de la Pondre Liguilde de Clarks, la bout. $1.60 (rose, chair

Cllla Clarks, pour la Beauté des
Clarté divine et captivante, Séduction du

et blanche).
Pour étre aimée,

Inoffensive,

regard,

Yeux.

Le Dépllatoire Angélls, pour la destruction Instantanée de tous
polls et duvets du visage et du corps. Le flacon, $2.50, .
Kohol Angélls ombre les paupidres, rend les yeux brillants, $2.00
“Darling Cream” “Seeret de Minne". Parfumée incomparable,
ﬁgouc:t la peau, donne aux joues le velouté de la rose,

pot:

. ?ete. THE CANADIAN EXCHANGE Co.. 15 rue St-Jacaues. Montréal. Tél. Main 5054
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DUITS PERSANS. Agent: Pharmacle

Catherine Est, Montréal, $1.00 1a boite, 6 pour $5.00.

cddle de Goyor, 180, rue Bte.
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T en souviens tu, ma douce amie, b Ju ne vis plus ta mine blonde
Qu'ils élaient beaux ces jours d antan Avec son sourire enchanteur :

En face du grand Saint-Laurent, Ces yeox, o0 se mirsit ton earur,
La plaine, slors, était fleurie Comme Je firmament dans I'onde.
Pour moi, de tendresse éperdu, Tout mon bonhcur est dispary,

Mais rebatis-le, mon idole,
11 n’en sera que moins frivole :
Sita be veux, rien n'est perdu !

[ Au refeain, |

Je répondais 3 tes caresses,

Mais tu ne ting pas tes promesses,

Et aujourd'hoi tout ast perdul =
| Au refrain. },

—

W —
Lariviére, c.8.v.

chant patriotique canadien francais, paroles de H. Vi_nl. musique de R. C.- ari Y et
f 3 voix d'hommes ; — Edition C: dav, & "i;,{qﬁf".'. 02‘-'“| .nn’l:i:l'l m "?‘l‘l‘ “e.yﬂl

: Hdition A: 2 4 voix mixtes ; — Edition B :
DOIIar d Ku‘vente au c‘a'nege Bo;rg:t. Rigaud, P.Q., chez les Clercs de 8t-Viateur, 2061, rue St-
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Una Balla Gorge o S B “‘La POMMADE de Madame SANS-GENE”

Un Beau Buste : §oou 8 Est garantie développer, raffermir et reconstituer les seine.
Epaules Pleines, : : : Envoyé franco sur réception du prix, traitement $1.00.

Voila la Joie et le Bonheur de toutes les Femmes. &ﬁ"zfs‘::i‘.: lli:ncm! "l t.pé?'A.LE GIROUX & FRERES, 1217brue
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Elle fit une rencontre ~—Embarque dans ma bacque, —J ¢ plour’ mon anneau d'ore,
De trente matelots, Je te la chunterai. Dans I'eau-z-il est tombé,
De trente matelots Je te la chanterai Dans 'enu-z-il est tombé
Sur le bord le 1'ile, ste. Sar le bozd doe I'ile, ste, Sar le bord de I'ile, eto,
Le plus jeune des trente, Quand ¢II' fut dans la barque, —Ne pleurez point la belle,

Il se mit & chanter,
11 se mit & chanter
Sur le bord de I'ile, ete.

—ZLa chanson que tu chantes,
Je voudrais la savoir.
«'o voudrais la savoir

Sur le bord de I'ile, ste.

De la soconde plongs
L'anneau-z-a voltigé,
L'anneau-z-a voltigé

Sur le bord de I'le,
L'anneau-z-a volligé

Sur le hord de 'ean

Sur le bord du vaissean

EI’ se mit & pleurer.
LI’ se mit i pleurer

Je vous le plongerai,
Je vous le plongerai

Sar le bord de I'ile, ete, Sur le bord de Vile, ete.
—Qu'avez-vous done 14 belle, Da la premidre plonge
Qu’a-vous 4 tant pleurer, Il n'a rien ramend,
Qu'a-vous & tant pleurer Il n's rien ramend

Sar le bord de 1'tle, ote. Sur le bord de Vile, efe.

De 14 troisidme plonge

Le galant s'est noyé.

Le galant #’est noyé
Sgu‘r le bord de I'ile,

Le galant s'est noyé
Scr le bord de Fe:m.
Sur s bord du vaissean.

“ FAITES-MOI REVER” & “BOULE-DE-NEIGE " 1 Psvx eareuus out rusext
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L'ACCUEIL que les FEMMES du CANADA ont fait

AUX “PILULES ROUGES”

Depuis leur appag'itioh prouve que nous ne nous sommes pas trompés en pensant qu'elles rendraient de grands
services aux femmes, et en mettant ce précieux reméde, le moins dispendieux, & leur

PAUVRETE DE SANG
DEPRESSION
IRREGULARITES
RETOUR D'AGE
TROUBLES NERVEUX

" Depuis plugieurs mois je
perdais des forces, dépéris-
sajs. Un rien me fatiguait,
et quand, le matin, j’entre-
voyais le travail qu'il me
faud ait faire dans la jour-
né., le courage me manqgait
parece que je savais 4 quels
¢fforts je eerais astreinte.
Un jour j'ai pris des Pilules
Rougus qu’on m’avait re.
présentées comme un reme-
de sfir dans mon cas, et j’en
obtins une avgmentation suffi-ante de mes
forces, Je me portais trés bien et mes obli-
gations ne me pesaient plus.”’~ Mme Frank
Pomerleau, 538, Hilleboro, Berlin, N.-H.

Mme Frank
Pomerleau

portée pour le traitement des cas de:

CHLOROSE, ANEMIE
MELANCOLIE
TIRAILLEMENTS

MAUX DE REINS
SENSATIONS DE CHALEUR

*‘ Pas an seul jour je me portais blen, D'abord j'étais
faible ; j'avais de gros maux de té8te et souvent des
douleunrs interncs, J'ai pris des Pilules Rouges que ma
mbre m'svait recommandées et j'en obtins prompte-
ment le retoor de mes fordes. Dés lors, mes dooleurs
veut peo A peu disparces ot je puis jouir d'une bonne
santd '— Mme Alfred Lamb Ginby, P Q

' Déa les premiers mois qul snivirent mon marlage,
jo m'étais sentie moins forte es, ma'gré différents trai-
tements employés, Ia vigneurdu passd n'était pas reve-
nue, Une amie me suggéra d'employer les Pilules
Rovges dont les bons effels ne manqueralent pas de
me rendre |a santd, me disait-elle, Je me réjonis au-
jourd'hui d'avoir suivi cet avis, ear je me porte bien "
— Mma Edward Vigue, 100 East Front, Shcwhe.
gan, Me,

PALPITATIONS DK COEUR
PERTE DE MEMOIRE, MIGRAINES
DOULEURS PERIODIQUES
TROUBLES D’ESTOMAC
BOURDONNEMENTS D’OREILLES

'"J'étais faible, nerveuse
et souffrais terriblement a
chagyue période; je devais
méme alors rester au lit.
Malgré toutes mes précau-
tions, tout ce que je prenais
de tisanes et méme les re-
medes du médecin que j’a-
vais consulté, il ne se faisait
pas de changement, Enfin,
3’ai pria des Pilules Rouges
qul étaient le reméde qu’il
me fallait puisque mes for-
ces ge sont augmentées rous leurs bons effets
et que peu a4 peu mes douleurs sont disps-
rues,”” — Mme Rodrigue Deschamps, 26, rue
St-Jogeph, Valleyfield, P.Q.

Mme Rodrigue
Deschamps

Les Pilules Rovges sont en vente partout, au Canada et aux Etats-Unis, et envoyées par la poste sur réception du prix.

- GONSULTATIONS GRATUITES

aux femmes, par I« {tres ou A nos bureaux, 1570, rue Saint-Denis, (N, B, Le No 274 n'esistant plus
A caunse du changement fait par la ville,) Nos médecins sonl & votre dlsposition tous les jours, de g
heures du matio 4 8 h=ures dn soir (excepté les dimanches al {Eles religienses) . Vous serez satisfait

tes des conszils quils vous donneront pour rien.

COMPAGNIE CHIMIQUE FRANCO-AMERICAINE, LTEE

1570, RUE SAINT-DENIS, MONTREAL

CAPSULES CRESOBENES

Produit Balsamique pour sc défendre victorieusement contre:

LARYNGITES, BRONC(HITES RHUMES GRIPPES, CATARRHES, ASTHMES,

COQUELUCHE. TUBERCULOSE

Les Capsules CRESOBENE sont le balsamique et I'antiseptique par excellence des voies respiratoires. 1l est important, & cause du danger de cette
mauvaise saison, qu'on n'hésite pas a les employer; qu'on les ait dans toutes les familles; que les voyageurs ne partent pas sans en avoir guelques boites
eux et que chacun, au moindre indice d'un rhume, s'en procure. Voici la fagon de les employer

Au moindre embarras des voies respiratoires, & la moindre toux, il faut prendre tout de suite les Capsules CRESOBENE a la dose de deux, quatre ou
cing fois par jour, pour débarrasser les BRONCHES, guérir les RHUMES, les MAUX DE GORGE et empécher les poumons d'étre atteints,

Comme préventif, il est bon de briser deux capsules dans un mouchoir et de respirer durant le jour, Pour la nuit, placer le mouchoir sur l'oreiller.
C'est le meilleur antiseptique balsamique des voies respiratoires,

L'on pourra aussi remplir une bouteille d'une chopine d'eau bouillante, y ajouter huit capsules Crésobéne, boucher, laisser dissoudre et se servir de
cette solution comme gargarisme, cing ou six fois par jour, surtout pour les enfants.

En vente partout ou envoyées par la poste, sur réception du prix : 50 sous.

CIE DES CAPSULES CRESOBENE, 1670, RUE SAINT-DENIS, MONTREAL

™~
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HORIZONTALEMENT

1—Une ville de I'ancienne Phénicie, fondée par
les Sidoniens.
A—TUne négation,
7—1Les mois font les.....
8~ Point cardinal.
12—Négation.
13—Temps du verbe 8ire.
15  Un mois de I'année,
16—Actions des oiscaux qui prennent leur vol.
17—Exposer en vente.
18—Espéce de poche puverte par le haut.
19—Note de Ia gamme
23— Note de la gamme
24 — Adverbe grec signifiant ensemble,
26—Note de la gamme,
27— Préposition.
29—Pronom personnel.
30—Adjectif possessif.
31— Promesse de mariage publiée & I'Eglise,
34—Fluide élastique que nous respirons
36—Ce gui n'est pas bien,
37 —Mot synonyme de bataille.
38 — Temps du verbe ritir,
40—Partic chantée par des voix dans un choeur,
43—Mot hébreu qui signifie ainsi soit-il.
46—Plante qui vit & la surface ou au fond des
eaux douces ou salées,
48—Liquide transparent.
49—Pronom démonstratif,
50—Ce qui sert A puiser de |'eau,
51—=Tout animal autre que |"homme,
52—Représenfation d'une chose dans 'esprit.
53—Sentiment d'inquiétude a la pensée du dan-

fs

M—ffn mot, qui joint & un nom de nombre,
marque la quantité,

55—Pronom personnel.

60 — Préposition.,

&Q—Ad)cctif possessil,

63—Aviateur.

056 Métal précieux,

67—Subdivision du franc.

71—Pronom personnel,

P~ ——————— _\.qr
A CES MOTS:
“Parfait Bonbeur”

ELLE SE REJOUIT CAR L'AROME EX-
QUIS QUI SE DEGAGE DE CE PARFUM
ﬁ\'l)(_)l’li LES SENTEURS CHAUDES p'UN
PRINTEMPS CANADIEN O L'ENSEMBLE
DES LILAS REUNIS FORME CETTE SUAVE
ODEUR QUE SEUL POSSEDE

“PARFAIT BONHEUR"

T — o — o Pt Pt P et Pt et

78—Qui a un caractére grave.

74—Le plus grand fleuve du monde.

76—Le fils d'Anollon.

78— Choisi.

79— Le contraire de sale,

80—Gros perroquet de I'Amérique du Sud A
longue queve et & beau plumage.

81—Ville de Chaldée.

82— Adverbe de lieu mis pour ici,

83 —Espace de terre entouré'd’eau,

84— Adverbe grec'signifiant toujours.

VERTICALEMENT

1—Un adjectif possessif,
2—Un appel téléphonique,
3 —Sert pour la circulation du publie,
fi— Une terminaison d'un grand nombre de mots
latins, ‘ o
6—1Un tonique, !
7 Une carte & jouer marquée d'un seul point,
O—Instrument de fer pouf tenir ou arracher
quelque chose.
10—Note de la gamme,
11—Adjectif signifiant : qui peut &tre céder.
13—Cheville de fer en forme d'S.
14—Un lieu de bataille de 1837.38,
20—Nom d’un parfumeur 'bk-u connu.

ADRESSEZ TOUTES REPONSES A

21—=Nom propre masculin,

22—Nom propre masculin... .

25—Nom d'une rivitre de I'Asic Mineure, au
COUrS sinueux.

28 — Préposition latine qui signific de, par, pour
indiquer un rapport d'éloignement.

32— Méteore qui annonce le beau temps.

33 - Le patriarche hébreu qui fut préservé du
déluge avec sa famille,

34—Ancienne capitale de la Provence.

85— L4 septidéme lettre de 'alphabet gree,

36—Pronom personnel.

37—Une automobile en vogue.

39—Pronom personnel.

41—Article défini.

42—Au deld des mers,

43— Prépositions signifiant™de, par, pour indiquer
un rapport d'¢loighement.

44— Pronom pcrmnnul.

45—Qui est d'une autre nation.

46— Préparatif de tout ce qui a de la pompe .

47—Celui qui accompagne quelqu'un pour lui
montrer le chemin,

55—Pronom personnel,

50—Savant hollandais, littératedr et philosophe,
né & Rotterdam, auteur des Collogues céle.
Dres et de I'Eloge de 1a folie (1467.1530).

57—Nom propre féminin.

60—Une carte & jouer, marquée d'un seul point.

i1—Note de la gamme.

64— Avec qui on est lié d'une affection réciproque.

66—Titre de noblesse aprés celui de prince.

67—Adjectif démonstratif.

68—0ui n'est pas vétu.

60—Préfixe privatii qui indique soit suppression
ou négation.

70—Conjonction de coordination.

T1=—Article défini.

72—Adjectif possessif.

73—Temps du verhe avoir

74— Négation.

75—Article défini.

76—Riviére de Fladdre.

77—Préposition qui a & peu prés le méme sens
que dans,

LA PARFUMERIE ]J. JUTRAS, 2204 Ave. Papineau; Montréal--
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EDITEUR ET IMPORTATEUR DE

J. G. YON

MUSIQUE ET D’'INSTRUMENTS
936, rue St-Denis, Montréal : : : : Tél. St-Louis 7570

Un assortiment considérable da musique em Feullles ot on Resusily, ainsl qu'se
grand cholx d'éditions frangaises, lal 4 ot ] A

Musique pour Plano, Orgue, Violon, Vielsnoells, Suitare, Mandatine, Banjo, Sornet
Fitte, Clarinatte, Fanfare et Orchestre.

MUSIQUE RELIGIEUSE

Fournisseur dea Colldgea ot Couvents du Canads et des Htats-Unis

R et Cha ttes,

Bt sussl un assortiment de Viclons, Visloncelles, Suitares ot Mandolime, efe.
Cordea pour tout Instrument et Accesso

Catalogus sxpédié sur demande.

~NOUVEAUTE! ~

— r——r— r—r———

Nouvelle Importation ! Derniére Mode !

e r— o r— r———

Olseau Bleu d’Amovur

Eplnglette AVEC OSPRAY

Spécial 10 Cenls

AUSSI

MEDAILLO

Spécial 15 Cents
—r——r— et v —— e
Adressez de suite a

CANADA SUPP. IES COMPANY

Bolite Postale 1048 — Montréal

PORTE-
BONHEUR

PIANOS ~~ PHONOGRAPHES '

P%%%E SONORA
BEHNING BRUNSWICK
LANGELIER LISCOPHONES
STRATHMORE LANGELIER
GERHARD HEINTZMAN

GERHARD HEINTZMAN “
DIsQuES

LA VOIX DE SON MAITRE” VICTOR
J. DONAT LANGELIER LIMITEE

366 - 368 RUE STE-CATHERINE ESsT
TELEFHONES Est 34253426

o —

Musique et

Instruments
de FANFARE et ’HARMONIE

Des meilleures Maisons Euro-
péennes et Américaines,

Les Cordes “lmpérial”’

Pour Violon, Mandoline, Gui-
tare, Banjo, ete, incontestable-
ment les meilleuressur le marché.

Réparations de tout instru-
ment de musique exécutées avec
soin, diligence et & bas prix.

Mme J, A, BRULE)

FLEURISTE

Il nous fait plaisir de vous informer qu’au premier
Mai nous nous agrandissons et déménageons, notre
- magasin au .

\ NO. 762
Ste-Catherine E.

(Coin Panet)

a deux rues plus
a I'Est que notre
place actuelle,

No. 632

Ste-Catherine Est

Notre succursa-

le reste toujours

au No. 108, rue

Ste-Catherine

Est, a coté dela

Patrie, Tél. Est
9191

Pleine etentiére
gatisfactionvous
estréservéecom-
me par le passé,

Méme Numéro de Téléphone, Est 8516

e ' Cette belle parure de cou
G ratl s = en fourrure, noir, brun
foncé, et quelques gris, sera donnée pour la vente
de 160 paquets de graines gssorties & Gcts. Quand
vendus retournez $0.00 et vous la recevrezaussitdt
Retailles de soies couleurs assorties pour couvre-
pieds 250 morceaux $1.00. Retailles de coton 3 Ibs
$1.20. Velours 21bs $1.00 POSTE PAYEE. Cata-
gue de 1000 nouveautés gratis. Adressez

ALLEN NOUVEAUTES,
Saint-Zacharie, P.Q.

PRIX du GROS en’LL{NETTERlE
BEAUMIER "gy%ciriee
266 Ste-Catherine Est, nijqSaintDenis

25 ans de pratique
Spécialité : Yeux Artificiels

EXAMEN

GRATIS -
Voyez les machineries sont dans la vitrine
Fabrications, réparations et ajustements a ordre

—

PARFUM DES ACTRICES

POUR 16 JOURS SEULEMENT
UNE BOUTEILLE, 10Cts,

Adressez de suite a

D.H. DANSEREAU CANADA SUPPLIES Co,,

RECU | MONTREAL Boite Postale 10438 — Montreal
13 Deia %
e SHANTEURS | 9 Marche de PEntente “aamids muie prm toe.

RV e
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